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Nocturn

La nit camina amb empremtes d’ombra 
pels carrers estrets 
que envolten l’amfiteatre de Piazza Navona 
i em condueixen, amb lents passos d’aigua, 
fins a l’ampla frontera entre les avingudes i el riu.
Camino amb les ombres de la nit, buscant-me 
entre les petites taules dels restaurants, 
entre les pedres callades, entre les esquerdes 
on acumulen segles les urpes de l’oblit.

Desorientat recorro carrers que ja em coneixen 
i escriuen el meu nom sobre l’aigua ronca 
que descendeix dels portals tancats 
fins a les reixes rovellades de les clavegueres. 
La nit ha descarregat un sac de pluja. Desorientat 
busco la senda que em guiï de nou fins a la plaça, 
fins a la llum secreta que guarden els últims bars, 
fins a la nota més greu d’aquest jazz dolençós 
que esquinça la carn, que la sang esfondra.

Així voldria tombar els murs de la nit, 
oblidar tots els carrers on m’he perdut 
creient que trobava un lloc a la terra.
I si ho he trobat, si estic aquí 
com un nàufrag que ignora el do dels camins,
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tancaré les portes de Roma 
i em quedaré assegut al llit
sentint el batec de la teva pell,
la música lenta que escric amb les mans.
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Campo de’ Fiori

La llum del sol i la claror de l’aigua 
desvetllen l’esperança d’aquest nou dia 
que s’obre majestuós 
—pètals de llum sobre un mar de pedra—
com una plaça d’àmplies proporcions 
o com un camp de saba, de sang i temps 
que batega com el secret atzar dels amants.
Una olor verda ascendeix des de la terra 
i travessa les cuirasses de les lloses 
per posar-se als llavis que pronuncien 
les justes paraules; les necessàries 
perquè aquest matí quedi per sempre 
cosit als pergamins de la memòria 
i als miralls invertits de la retina.
Els colors reparteixen pinzellades de llum 
en grapats de foc, de flames  
que perdran l’encesa tenacitat de ses cendres 
als abeuradors d’una aigua adormida.
Però aquest matí, encara, 
aquests pètals rivalitzen en bellesa 
amb la dona que mira cap a mi i em somriu 
amb la llum del sol i la claror de l’aigua
cercant els arcs primaverals dels seus llavis.  
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